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Bilag til f. t. beslutn. om ratifikation vedr. Den Russiske Foderation

kol fastsatte bistand, ndr en sddan bistand del-

vis eller pé visse vilkar og betingelser:

a) ville stride mod suveranitet, offentlig orden,
sikkerhed eller andre vesentlige interesser,
eller -

b) kreenker produktions- og forretningshem-
meligheden eller tavshedspligten.

2. Nér den bistandssggende myndighed anmo-

der om bistand, som den ikke selv ville vaere i

stand til at yde, hvis den blev anmodet derom af

en anden part, skal den gere opmerksom herpd

i sin anmodning. Det overlades derefter til den

bistandssegte myndighed at afgere, hvorledes

den vil reagere pé en sddan anmodning.

3. Hvis bistand neegtes eller afslds, meddeles

beslutningen herom og grundene hertil straks

skriftligt den bistandssegende myndighed.

ARTIKEL 9
Tavshedspligt

1. De oplysninger, der, i hvilken form det end
sker, meddeles i medfer af denne protokol, er
fortrolige. De er omfattet af tavshedspligt og
nyder samme beskyttelse som tilsvarende op-
lysninger efter lovgivningen hos den part, som
modtager dem, og de tilsvarende bestemmelser,
der gxlder for Fellesskabets institutioner.

2. Personoplysninger sendes ikke, hvis der er ri-
melig grund til at antage, at overferslen eller
anvendelsen af de sendte oplysninger vil stride
mod de grundlaggende retsprincipper hos en
af parterne, og seerlig hvis den pagaldende per-
son ville lide skade med hensyn til grundleg-
gende menneskerettigheder. Efter anmodning
skal den modtagende part underrette den med-
delende part om anvendelsen af de oplysnin-
ger, der er givet, og om de opndede resultater.
3. Personoplysninger mé kun sendes til told-
myndighederne og, i tilfeelde af at de skal bru-
ges ved retsforfelgning, til den offentlige ankla-
ger eller retsmyndighederne. Sddanne oplys-
- ninger mad kun meddeles andre personer og
myndigheder efter forudgaende tilladelse fra
den meddelende myndighed. _

4. Den meddelende part kontrollerer nojagtig-
heden af de oplysninger, der skal overfares.
Hyvis det viser sig, at de meddelte oplysninger er
ungjagtige eller skal slettes, skal den modta-
gende part straks have meddelelse herom. Den-
ne har pligt til at rette oplysningerne eller slette
dem. :

5. Med forbehold af tilfzelde af almen interesse,
kan den pagzldende p4d anmodning modtage
oplysning om datalagre og formélet med denne
lagring.

ARTIKEL 10
Anvendelse af oplysninger

1. Indhentede oplysninger mé udelukkende an-
vendes til de i denne protokol fastsatte formal
og ma hos en part kun anvendes til andre for-
méal med forudgdende skriftligt samtykke fra
den administrative myndighed, som har med-
delt dem, med de af denne myndighed eventu-
elt fastsatte begransninger.

2. Stk. 1 er ikke til hinder for anvendelse af op-
lysninger i retssager eller administrative proce-
durer, som efterfolgende indledes pa grund af
manglende overholdelse aftoldlovgivningen.

3. Parterne kan i deres retsbegger, rapporter og
vidneerklaringer og i retssager for domstolene
som bevis anvende oplysninger, der er indhen-
tet, og dokumenter, der er fremlagt i overens-
stemmelse med bestemmelserne i denne proto-
kol.

ARTIKEL 11
Eksperter og vidner

En tjenestemand hos en bistandssegt myndig-
hed kan bemyndiges til inden for de i bemyndi-
gelsen fastsatte graenser at mede som ekspert
eller vidne i retssager eller administrative pro-
cedurer vedrerende spegrgsmal omfattet af den-
ne protokol i en anden parts jurisdiktion og
fremlaegge sddanne genstande, dokumenter el-
ler bekraftede kopier deraf, som matte vare
negdvendige for retssagen eller den administra-
tive procedure. I anmodningen om fremmede
skal det specifikt angives, om hvilket spergsmél
og i hvilken egenskab tjenestemanden vil blive
afhort.

ARTIKEL 12
Bistandsudgifier

Parterne afstdr fra alle krav pa hinanden om re-
fusion af udgifter som falge af anvendelsen af
denne protokol, undtagen i givet fald udgifter
til eksperter og vidner og til tolke og oversatte-
re, som ikke henhgrer under offentlige myndig-
heder.



